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Renfert
v

making work easy

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen
g
;’ Hiermit erklaren wir in alleiniger eigener Verantwortung des Herstellers, dass die in Anhang A
2 aufgefuhrten Produkte der Renfert GmbH die Anforderungen der zutreffenden europaischen Richtlinien in
‘05)' Anhang B erflllen.
@] Die in Anhang C aufgefihrten harmonisierten Normen wurden angewendet.
R Bevollmachtigt zur Erstellung der Unterlagen: Renfert GmbH
v % Hilzingen, 15.07.2024
Loy
Tilo Burgbacher,
Leiter Konstruktion und Gerateentwicklung
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Germany
;c:
Z We hereby declare, under our sole responsibility as the manufacturer, that the products listed in Annex A
2 of Renfert GmbH comply with the requirements of the applicable European directives in Annex B.
ED The harmonized standards listed in Annex C have been applied.
L
|| Authorized to prepare this documentation: Renfert GmbH
v /¢1// Hilzingen, 15.07.2024
Loy
Tilo Burgbacher,
Head of Design and Equipment Development
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Allemagne
E Nous déclarons par la présente, sous notre seule responsabilité de fabricant, que les produits énumérés
-% a I‘annexe A de Renfert GmbH sont conformes aux exigences des directives européennes applicables
I figurant a I'annexe B.
|.<|_£ Les normes harmonisées énumérées a I'annexe C ont été appliquées.
| Autorisé a établir ce document : Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
7=, L

Tilo Burgbacher,
Responsable de la conception et du développement des équipements




Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Germania

-\g’ Con la presente, sotto la nostra esclusiva responsabilita in qualita di produttori, dichiariamo che i prodotti
= di Renfert GmbH elencati nell‘Allegato A sono conformi ai requisiti delle direttive europee applicabili di cui
T all‘Allegato B.
= Sono state applicate le norme armonizzate elencate nell‘Allegato C.
R Autorizzato a redigere la presente documentazione: Renfert GmbH
TZ 1/1// Hilzingen, 15.07.2024
Lo,
Tilo Burgbacher,
Responsabile Progettazione e Sviluppo Apparecchi
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Alemania
B
= Por la presente, declaramos, bajo nuestra exclusiva responsabilidad como fabricantes, que los produc-
& tos de Renfert GmbH enumerados en el Anexo A cumplen con los requisitos de las directivas europeas
% aplicables del Anexo B.
L Se han aplicado las normas armonizadas enumeradas en el Anexo C.
o Autorizado para elaborar esta documentacion: Renfert GmbH
7Z 1/1// Hilzingen, 15.07.2024
Lo,
Tilo Burgbacher,
Jefe de Disefio y Desarrollo de Equipos
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Alemanha
g
3 Declaramos, sob a nossa exclusiva responsabilidade enquanto fabricante, que os produtos da Renfert
= GmbH listados no Anexo A estao em conformidade com os requisitos das diretivas europeias aplicaveis
£ no Anexo B.
g Foram aplicadas as normas harmonizadas listadas no Anexo C.
o Autorizado a elaborar a presente documentagao: Renfert GmbH
v /¢1// Hilzingen, 15.07.2024
Loy
Tilo Burgbacher,
Chefe de Design e Desenvolvimento de Equipamentos
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Niemcy
% Niniejszym oswiadczamy, na naszg wytgczng odpowiedzialnos¢ jako producenta, ze produkty firmy
5 Renfert GmbH wymienione w zatgczniku A sg zgodne z wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw europe-
E jskich wymienionych w zatgczniku B.

Zastosowano normy zharmonizowane wymienione w zatgczniku C.

Upowazniony do sporzadzenia niniejszej dokumentacji: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
72, Ly

Tilo Burgbacher,
Kierownik ds. projektowania i rozwoju urzgdzen




Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Duitsland

[
é Wij verklaren hierbij, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid als fabrikant, dat de in bijlage A ver-
® melde producten van Renfert GmbH voldoen aan de eisen van de toepasselijke Europese richtlijnen in
g bijlage B.
%J De in bijlage C vermelde geharmoniseerde normen zijn toegepast.
o Bevoegd voor het opstellen van deze documentatie: Renfert GmbH
TZ 1/1// Hilzingen, 15.07.2024
Lo,
Tilo Burgbacher,
Hoofd Ontwerp en Apparatuurontwikkeling
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Tyskland
’5;
?‘f Vi forsakrar harmed, under eget ansvar som tillverkare, att de produkter fran Renfert GmbH som listas i
5 bilaga A uppfyller kraven i de tillampliga europeiska direktiven i bilaga B.
§ De harmoniserade standarderna som listas i bilaga C har tillampats.
(7]
[ | Behorig att utarbeta denna dokumentation: Renfert GmbH
TZ 1/1// Hilzingen, 15.07.2024
S,
Tilo Burgbacher,
Chef for design och utrustningsutveckling
—~ Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Saksa
c
.GE) Valmistajana vakuutamme taten yksinomaisella vastuullamme, etta liitteessa A luetellut Renfert GmbH:n
<_‘g tuotteet tayttavat liitteessa B mainittujen sovellettavien eurooppalaisten direktiivien vaatimukset.
e Liitteessa C lueteltuja yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu.
[ Valtuutettu laatimaan tdman dokumentaation: Renfert GmbH
TZ 1/1// Hilzingen, 15.07.2024
S,
Tilo Burgbacher,
Suunnittelu- ja laitekehityspaallikkd
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Tyskland
©
) Vi erkleerer hermed, under eget ansvar som producent, at de produkter fra Renfert GmbH, der er anfart i
5 bilag A, overholder kravene i de gaeldende europeeiske direktiver i bilag B.
§ De harmoniserede standarder, der er anfart i bilag C, er blevet anvendt.

Bemyndiget til at udarbejde denne dokumentation: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
72, Ly

Tilo Burgbacher,
Chef for design og udstyrsudvikling



slovenski (sl)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Nem¢ija

S tem izjavljamo, na lastno odgovornost kot proizvajalec, da izdelki podjetja Renfert GmbH, navedeni v
Prilogi A, ustrezajo zahtevam veljavnih evropskih direktiv v Prilogi B.

Uporabljeni so bili usklajeni standardi, navedeni v Prilogi C.

Pooblas€ena oseba za pripravo te dokumentacije: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
2, Ly

Tilo Burgbacher,
Vodja nacrtovanja in razvoja opreme

Malti (mt)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / il-Germanja

B‘dan niddikjaraw, taht ir-responsabbilta unika taghna bhala I-manifattur, li I-prodotti ta‘ Renfert GmbH
elenkati fl-Anness A jikkonformaw mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej applikabbli fl-Anness B.

L-istandards armonizzati elenkati fl-Anness C gew applikati.

Awtorizzat biex jipprepara din id-dokumentazzjoni: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
T, Ly

Tilo Burgbacher,
Kap tad-Disinn u |-lzvilupp tat-Taghmir

slovensky (sk)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Nemecko

Tymto vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost ako vyrobcu, ze vyrobky spolo¢nosti Renfert GmbH
uvedené v prilohe A zodpovedaju poziadavkam platnych eurépskych smernic uvedenych v prilohe B.

Boli pouzité harmonizované normy uvedené v prilohe C.

Opravnena osoba na vypracovanie tejto dokumentacie: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
7 &, Ly

Tilo Burgbacher,
Veduci oddelenia dizajnu a vyvoja zariadeni

(ro)

@©

roman

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Germania

Prin prezenta, declaram, pe propria noastra responsabilitate in calitate de producator, ca produsele
Renfert GmbH enumerate ih Anexa A respecta cerintele directivelor europene aplicabile din Anexa B.

Au fost aplicate standardele armonizate enumerate in Anexa C.

Autorizat sa pregateasca aceasta documentatie: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
T, Ly

Tilo Burgbacher,
Sef al departamentului de proiectare si dezvoltare a echipamentelor




| 6bnrapcku (bg)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / FepmaHus

C HacTodAWoTOo AeknapupamMe, No4 Halla MbiiHa OTFTOBOPHOCT KaTo MPOM3BOAMTEN, Ye NPOAYKTUTE Ha
Renfert GmbH, n3dpoenn B MNpunoxeHune A, oTroBapsaT Ha M3MCKBAHUSITA HA NPUNOXUMNTE €BPOMNENCKN
ovpektueu B Mpunoxexne b.

MpunoxeHn ca xapMoHU3NpaHUTe cTaHaapTh, n3bpoern B MNpunoxeHne B

OTopuaupaHo nuue 3a n3roTBaHe Ha Tasu gokymeHTtaums: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
T2 Ly

Tilo Burgbacher,
Pvkosoguten ,lMpoekTupaHe u paspaborsaHe Ha obopyaBaHe”

tina (cs)

ées

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Némecko

Timto prohlasujeme na nasi vyhradni odpovédnost jako vyrobce, Zze vyrobky spole¢nosti Renfert GmbH
uvedené v pfiloze A splfiuji poZzadavky pfislusnych evropskych smérnic v pfiloze B.
Byly pouzity harmonizované normy uvedené v pfiloze C.

Opravnéna osoba k vypracovani této dokumentace: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
72, Ly

Tilo Burgbacher,
Vedouci konstrukce a vyvoje zafizeni

| eesti keel (et)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Saksamaa

Kaesolevaga kinnitame tootjana ainuisikulisel vastutusel, et lisas A loetletud Renfert GmbH tooted vasta-
vad lisas B esitatud kohaldatavate Euroopa direktiivide nduetele.

Kohaldatud on lisas C loetletud Uhtlustatud standardeid.

Kaesoleva dokumentatsiooni koostamise volitus: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
7=, L

Tilo Burgbacher,
Projekteerimis- ja seadmete arendusjuht

magyar (hu)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Németorszag

Kizarolag gyartéi felelésségiink tudataban kijelentjik, hogy a Renfert GmbH A. mellékletben felsorolt ter-
mékei megfelelnek a B. mellékletben felsorolt vonatkozé eurdpai iranyelvek kévetelményeinek.

A C. mellékletben felsorolt harmonizalt szabvanyokat alkalmaztak.

A dokumentacio elkészitésére jogosult: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
7=, L

Tilo Burgbacher,
Tervezési és berendezésfejlesztési vezetd




Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / M'eppavia
3
S AnAwvoupe pe TNV TTapouoa, Je aTToKAEIOTIKN pag euBivn wg KATAOKEUAOTNG, OTI Ta TTPOIOVTA TNG
é Renfert GmbH trou avagépovTal o1o MNapdpTnua A CUPPUOP@WVOVTAI JE TIG ATTAITACEIG TWV ITXUOUGWV
=3 €UPWTTAIKWY 0dnylwv oTo Mapdptnua B.
> ‘Exouv €QapuOCTEi Ta EVApPPOVIOHEVA TTPOTUTTA TTOU avagépovTal aTto MNapdpTtnua .
o E€ouaiodotnuévog yia Tnv TTposToipacia autrg TG Tekunpiwong: Renfert GmbH
1/(// Hilzingen, 15.07.2024
T,
Tilo Burgbacher,
EmikepaAng Zxediaopou kai AvamTuéng EEotrAiopou
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Vokietija
‘_; Mes, kaip gamintojas, prisiimdami visg atsakomybe, pareiSkiame, kad A priede iSvardyti ,Renfert GmbH*
% gaminiai atitinka B priede iSvardyty taikomy Europos direktyvy reikalavimus.
o) Taikyti C priede ivardyti darnieji standartai.
[ | Sig dokumentacijg rengti jgaliota: ,Renfert GmbH*
1/(// Hilzingen, 15.07.2024
T,
Tilo Burgbacher,
Projektavimo ir jrangos kidrimo vadovas
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Vacija
N
~ Ar S0 més, badami razotaji, uz savu pilnu atbildibu deklaréjam, ka A pielikuma uzskaititie Renfert GmbH
ﬁ produkti atbilst B pielikuma minéto piemérojamo Eiropas direktivu prasitbam.
% Ir pieméroti C pielikuma uzskaititie saskanotie standarti.
[ Pilnvarots sagatavot So dokumentaciju: Renfert GmbH
1/1// Hilzingen, 15.07.2024
T,
Tilo Burgbacher,
Dizaina un iekartu izstrades vaditajs
Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / Njemacka
<
= Ovime izjavljujemo, pod isklju¢ivom odgovorno$c¢u kao proizvodaca, da proizvodi tvrtke Renfert GmbH
[z navedeni u Prilogu A ispunjavaju zahtjeve primjenjivih europskih direktiva u Prilogu B.
®© Co . . . :
S Primijenjeni su uskladeni standardi navedeni u Prilogu C.
<
[ Ovlasteno za izradu ove dokumentacije: Renfert GmbH

Hilzingen, 15.07.2024
7=, L

Tilo Burgbacher,
Voditelj dizajna i razvoja opreme




Gaeilge (ga)

Renfert GmbH, Untere Giesswiesen 2, 78247 Hilzingen / a‘ Ghearmailt

Tha sinn leis seo ag radh, fo ar n-uallach fhein mar an neach-déanamh, gu bheil toraidhean Renfert
GmbH a tha air an liostadh ann an Leas-phaipear A a’ géilleadh ri riatanasan nan stitiridhean Eorpach
iomchaidh ann an Leas-phaipear B.

Chaidh na h-inbhean co-chordaichte a tha air an liostadh ann an Leas-phaipear C a chur an sas.

Ughdarraichte gus an sgriobhainn seo ullachadh: Renfert GmbH

7=, L

Hilzingen, 15.07.2024

Tilo Burgbacher,

Ceannard Dealbhaidh is Leasachadh Uidheam

Anhang A/ Produkte
Appendix A/ Products

Produkt / Product

Artikelnummer / Reference number (REF)

LIGHT 1

2500 0600 / 2500 0601 / 2500 0700 / 2500 1600 / 2500 1700

Anhang B / zutreffende europaische Richtlinien
Appendix B / Applicable European Directives
2014/35/EU (Niederspannung), 2014/30/EU (EMV), 2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EG (Oko-Design)
2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU (EMC), 2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (ecodesign)

Anhang C / angewendete harmonisierten Normen

Appendix C / applied harmonized standards
EN IEC 60598-1:2021, +A11:2022

EN 60598-2-1:1989
EN 61347-1: 2015
EN 61347-2-13: 2014
EN 62493: 2010

EN IEC 55015: 2019, + A11: 2020

EN 61547: 2009
EN 62471: 2008
EN IEC 63000: 2018







s UK

Renfert DECLARATION OF CONFORMITY C n

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

declare under our sole responsibility, that the product(s)

Name Part No.
LIGHT 1 2500 0600 / 2500 6001
2500 0700

is (are) in conformity with the relevant regulatory requirements by compliance with the UK designated stand-
ards.

UK legislation
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

Ecodesign for Energy-Related Products Regulations 2010

Designated standards

EN IEC 60598-1:2021, +A11:2022
EN 60598-2-1:1989

EN 61347-1: 2015

EN 61347-2-13: 2014

EN 62493: 2010

EN IEC 55015: 2019, + A11: 2020
EN 61547: 2009

EN 62471: 2008

EN IEC 63000: 2018

/ i J //

Tilo Burgbacher,””
Engineering Director

Hilzingen, _02.12.2025

The Technical Documentation has been retained by Renfert GmbH

K:\02 Spezial\Konformitaetsbewertungen-Zulassungen\UKCA\UKCA_DoCs\UKCA_LIGHT 1.docx
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